Frasi di base in serbo

Dal corso di serbo di Flashcardly, nell’ordine del corso - con audio su flashcardly.io/it/flashcard/serbo/frasi/
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Serbo

Zdravo

dobrodosli

Dobro jutro

Dobro vece

Dovidenja

Dobar dan

Vidimo se uskoro

Vidimo se sutra

Drago mije!

Kako si?

odrasla osoba

Kako se zoves?

Moje ime je

Odakle si?

Jasam iz

Gde zivis?

Ja zivim u

Koje jezike govoris?

Jagovorim

Govorim malo

Gde siroden

Kako se prezivas?

Ovo je moja prijateljica

Molim te

Italiano

Ciao

benvenuto

Buongiorno

Buonasera

Arrivederci

Buon pomeriggio

A presto

Ci vediamo domani

Piacere

Come stai?

un adulto

Come ti chiami?

Mi chiamo

Di dove sei?

Sono di

Dove abiti?

Vivo in

Che lingue parli?

parlo

parlo un po'

Dove sei nato

Qual & il tuo cognome?

Questa & la mia amica

Per favore

Esempio

Zdravo, kako si?
Ciao, come stai?

Dobrodosli u nas dom.
Benvenuti a casa nostra.

Dobro jutro!
Buongiorno!

Dobro vece!
Buonaseral!

Dovidenja, Ana!
Arrivederci, Anna!

Dobar dan!
Buon pomeriggio!

Vidimo se uskoro, Mia!
A presto, Mia!

Vidimo se sutra!
Ci vediamo domani!

Takode, drago mi je!
Piacere, anche a te!

Kako si danas?
Come stai oggi?

Ja sam odrasla osoba.
Sono un adulto.

Kako se zoves?
Come ti chiami?

Moje ime je Emily.
Mi chiamo Emily.

Odakle si?
Di dove sei?

Ja sam iz Nemacke.
Sono della Germania.

Gde zivis?
Dove abiti?

Ja zZivim u Japanu.
Vivo in Giappone.

Koje jezike govori§?
Che lingue parli?

Ja govorim engleski dobro.
Parlo inglese bene.

Govorim malo francuskog.
Parlo un po' di francese.

Gde si roden?
Dove sei nato?

Kako se prezivas?
Qual & il tuo cognome?

Ovo je moja prijateljica Lisa.
Questa € la mia amica Lisa.

Molim te, otvori vrata.
Per favore, aprila porta.
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Serbo

Hvala

Nema na ¢emu
lzvinite

Zao mije.

Mozes li mi pomo¢i?

Mozes li, molim te, da
ponovis?

Mozete li govoriti
sporije?

Mogu li dobiti vodu,
molim vas?

Hteo bih

Mogu li...?

Dalije uredu ako...?
Ne razumem.

Mozes li ponoviti to,
molim te

Sporije, molim vas.
Sta to znaéi?
Kako se kaze to na...?

Kako se to speluje?

Mozes lito da zapiSes?

Mozes li mi pokazati?

Daligovoris

Samo trenutak, molim.

Tako mislim.

Ne znam.

bas ovde

na vrhu

Italiano

Grazie

Prego

Scusi

Mi dispiace

Potresti aiutarmi?

Potresti ripetere, per
favore?

Potresti parlare piu
lentamente?

Potrei avere... per
favore?

vorrei

Posso...?

Va bene se..?

Non capisco

Potresti ripetere, per
favore?

Pili Lentamente per
favore

Cosa significa?

Come si dice... in

Come si scrive?

Puoi scriverlo?

Puoi mostrarmi?

parli..?

Un attimo, per favore.

Credo di si

Non lo so

proprio qui

sopra

Esempio

Hvala na pomodi.
Grazie per il tuo aiuto.

Nema na ¢emu.
Prego.

Izvinite, treba mi pomo¢.
Scusi, ho bisogno di aiuto.

Zao mi je.
Mi dispiace.

Mozes li mi pomogi?
Potresti aiutarmi?

Mozes li, molim te, da ponovis to?

Potresti ripetere quello, per favore?

Mozete li govoriti sporije?
Potresti parlare piu lentamente?

Mogu li dobiti vodu, molim vas?
Potrei avere dell'acqua, per favore?

Hteo bih jos Caja.
Vorrei ancora un po' dité.

Mogu li dobiti malo vode?
Posso avere dell'acqua?

Dali je uredu ako sednem?
Va bene se mi siedo?

Ne razumem.
Non capisco.

Mozes li ponoviti to, molim te?

Potresti ripetere, per favore?

Sporije, molim vas.
Piti lentamente per favore.

Sta to znaci?
Cosa significa?

Kako se kaze to na $panskom?
Come si dice questo in spagnolo?

Kako se to speluje?
Come si scrive?

Mozes li to da zapises, molim te?
Puoi scriverlo, per favore?

Mozes li mi pokazati sliku?
Puoi mostrarmi la foto?

Da li govoris engleski?
Parliinglese?

Samo trenutak, molim.
Un attimo, per favore.

| ja tako mislim.
Credo di si anch'io.

Ne znam.
Non lo so.

Klju€evi su bas ovde.
Le chiavi sono proprio qui.

Macka je na vrhu stola.
Il gatto e sopra il tavolo.
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Serbo

Kako ide?

Dugo se nismo videli

U éemu uzivas?
Staradis?
Ugodan dan!
Cuvajse
Srecéno!
Cestitam!

Ziveli!

Nema problema
Ne brini

Zvuci mi dobro
Zelim da

Moram da

Jacu

Voleo bih da
Moram
Moguli...?
pomozite mioko
Pokazi mi kako da

Ne mogu pomogi
trenutno

Pokusavam da
Dalije moguce...?
Gde mogu da...?

raditi kao

Italiano

Comeva?
Quanto tempo!
Cosa ti piace?
Cosa fai?

Buona giornata
Stai bene

Buona fortuna!
Congratulazioni!
Cin cin!

Nessun problema
Non preoccuparti
Va bene

volere

Devo

stare per

Vorrei

dovere

Posso...?

aiutami con
fammi vedere come

non posso ... adesso

Cercare di

E possibile..?

Dove posso..?

lavorare come

Esempio

Kako ide?
Come va?

Dugo se nismo videli!
Quanto tempo!

U ¢emu uzivas?
Cosa ti piace?

Sta sada radis?
Cosa fai adesso?

Ugodan dan, DZone!
Buona giornata, John!

Cuvaj se. Vidimo se sutra.
Stai bene. Ci vediamo domani.

Srec¢no! Verujem u tebe!
Buona fortuna! Credo in te!

Cestitam! Zavréio si tezak posao.
Congratulazioni! Hai finito il duro lavoro.

Ziveli!
Cin cin!

Nema problema, mogu ti pomoci.
Nessun problema, posso aiutarti.

Ne brini, sve ¢e biti u redu.
Non preoccuparti, andra tutto bene.

Zvuci mi dobro, hvala!
Va bene per me, grazie!

Zelim da jedem picu.
Voglio mangiare la pizza.

Moram da je pozovem.
Devo chiamarla.

Ja ¢u uskoro jesti.
Sto per mangiare tra poco.

Voleo bih da igram tenis.
Vorrei giocare a tennis.

Moram i¢i sada.
Devo andare adesso.

Mogu li dobiti vode, molim te?
Posso avere un po' d'acqua, per favore?

Molim vas, pomozite mi oko ove torbe.
Per favore, aiutami con questa borsa.

Pokazi mi kako da uradim ovo.
Fammi vedere come sifa.

Ne mogu pomoci trenutno.
Non posso aiutare adesso.

Pokusavam da spavam sad.
Sto cercando di dormire ora.

Da li je moguce plivati ovde?
E possibile nuotare qui?

Gde mogu da ru¢am?
Dove posso pranzare?

One rade kao medicinske sestre u bolnici.
Lavorano come infermiere in ospedale.
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Serbo

svaki dan

svake nedelje

vikendom

ujutru

nocu

posle posla

dva puta

barem

najvise

viSe nego

manje od

malo

malo

previse

nije dovoljna

izneti

Gde je...?

Ima li banke negde blizu?

Kako da dodem do

Koji autobus ide do

Koja linija ide do...?

Koliko to traje?

Koliko je daleko?

Mozes li mi pokazati na
mapi?

Daliovo ide do...?

Italiano

ogni giorno

ogni settimana

nei fine settimana

di mattina

di notte

dopo il lavoro

due volte alla

almeno

al massimo

pil che

meno di

un po'

un po'

troppo

non abbastanza

portare fuori

Dov'¢il..?

C'é... qui vicino?

Come faccio ad arrivare
a.?

Quale autobus va a...?

Quale lineava a..?

Quanto tempo ci
vuole?

Quanto dista?

Puoi mostrarmi sulla
mappa?

Questo vaa..?

Esempio

Jedemo €okoladu svaki dan.
Mangiamo cioccolato ogni giorno.

Ona pliva svake nedelje.
Lei nuota ogni settimana.

Opustim se vikendom kod kuce.
Mi rilasso nei fine settimana a casa.

Ljudi doruckuju ujutru.
La gente fa colazione di mattina.

Spavaju noc¢u u svojim krevetima.
Dormono di notte nei loro letti.

Opusta se posle posla svaki dan.
Si rilassa dopo il lavoro ogni giorno.

Moj tata dolazi dva puta nedeljno.
Mio padre visita due volte alla settimana.

On jede barem jednu jabuku dnevno.
Mangia almeno una mela ogni giorno.

Kupic¢u najvise dva.
Comprero due al massimo.

Ovo je viSe nego dovoljno hrane.
Questo cibo e piu che sufficiente.

Dobio si manje od proslog puta.
Hai fatto meno dell'ultima volta.

Treba mu malo pomodi.
Ha bisogno di un po' di aiuto.

Pojela je malo kolaca.
Ha mangiato un po' di torta.

Pojeli su previse kolaca.
Hanno mangiato troppa torta.

Ova koli¢ina nije dovoljna.
Questa quantita non & abbastanza.

Ona ¢e izneti smece.
Portera fuori la spazzatura.

Gde je hotel?
Dov'é I'hotel?

Ima li banke negde blizu?
C'e una banca qui vicino?

Kako da dodem do Skole?
Come faccio ad arrivare a scuola?

Koji autobus ide do grada?
Quale autobus va al centro?

Koja linija ide do muzeja?
Quale linea va al museo?

Pitam se koliko to traje.
Mi chiedo quanto tempo ci vuole.

Koliko je daleko?
Quanto dista?

Mozes li mi pokazati na mapi?
Puoi mostrarmi sulla mappa?

Dali ovo ide do restorana?
Questo va al ristorante?
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Serbo

Koja je stanica za...?

Skrenilevo

Skreni desno

Idi pravo

Blizu je

Daleko je.

preko puta

Na uglu

Na semaforu

Na raskrsnici

jedan blok dalje

Prati znakove

pored

preko puta

izaugla

na kraju ulice

na levoj strani

sa desne strane

u sredini

slepa ulica

kupade gace

visoka plima

navreme

Koliko je ovo?

Mogu li da platim
karticom?

Italiano

Quale fermata per...?

girare a sinistra

girare a destra

Andare dritto

E vicino

E lontano.

dall'altra parte della
strada

all'angolo

Al semaforo

all'incrocio

aunisolato

seguire i segnali

accanto a

di fronte a

dietro l'angolo

in fondo alla strada

a sinistra

a destra

nel mezzo

una strada senza uscita

i pantaloncini da
bagno

un'alta marea

in orario

Quanto costa

Posso pagare con la
carta?

Esempio

Koja je stanica za centar?
Quale fermata per il centro?

Skreni levo ovde.
Gira a sinistra qui.

Skreni desno na raskrsnici.
Gira a destra all'incrocio.

Idi pravo do $kole.
Vai dritto a scuola.

Blizu je.
E vicino.

Daleko je.
E lontano.

Zivi preko puta.
Lui vive dall'altra parte della strada.

Ona ¢eka na uglu.
Sta aspettando all'angolo.

Stali smo na semaforu.
Ci siamo fermati al semaforo.

Kafi¢ je na raskrsnici.
Il bar & all'incrocio.

Muzej je jedan blok dalje.
Il museo € a un isolato.

Prati znakove do bezbednosti.
Segui i segnali verso la sicurezza.

Ta prodavnica je pored moje kuce.
Quel negozio & accanto a casa mia.

Zivimo preko puta prodavnice.
Viviamo di fronte al negozio.

Sada Zivi iza ugla.
Ora abita dietro I'angolo.

Zivim na kraju ulice.
Abito in fondo alla strada.

Ona se parkira na levoj strani.
Lei parcheggia a sinistra.

Nalaze se sa desne strane.
Sono a destra.

On stoji u sredini.
Lui sta in piedi nel mezzo.

Ta ulica je slepa ulica.
Quella strada € una strada senza uscita.

Ne zaboravi svoje kupace gace.
Non dimenticare i tuoi pantaloncini da bagno.

Kada je visoka plima, bude veoma mokro.
Con l'alta marea, € tutto molto bagnato.

Vazno je sti¢i na vreme.
E importante arrivare in orario.

Koliko je ovo?
Quanto costa?

Mogu li da platim karticom?
Posso pagare con la carta?
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strana valuta

placanje karticom

dnevni limit

povracajnovca

naknada za uslugu

politika povracaja

kolica za kupovinu

Racun, molim.

glavno jelo

danasniji specijalitet

menidana

sto za dvoje

rezervaciju nhaime

podeliti racun

platiti zajedno

platiti za pultom

prevelika

bol u griu

curenje nosa

turisticke informacije

iznajmlijivanje bicikala

Zabranjeno pusenje

Nema parkiranja

u kvaru

Samo za osoblje

Italiano

valuta estera

pagamento con carta

limite giornaliero

un rimborso

un costo del servizio

una politica di reso

un carrello

Il conto, per favore.

secondo piatto

il piatto del giorno

menu del giorno

tavolo per due

prenotazione a nome di

dividere il conto

pagare insieme

pagare alla cassa

troppo grande

mal di gola

naso che cola

informazioni turistiche

un noleggio bici

Divieto di fumo

Divieto di sosta

fuori servizio

Solo personale

Esempio

To je strana valuta.
Quella & valuta estera.

Plac¢anje karticom je proslo.
Il pagamento con carta € andato a buon fine.

Dostigla je dnevni limit.
Ha raggiunto il limite giornaliero.

Dobicete povracaj novca.
Riceverai un rimborso.

Naknada za uslugu je uklju¢ena.
E incluso un costo del servizio.

Ova politika povracaja deluje posteno.
Questa politica di reso sembra giusta.

Trebaju nam kolica za kupovinu.
Ci serve un carrello.

Racun, molim.
Il conto, per favore.

Volim glavno jelo.
Adoro il secondo piatto.

To je danasnji specijalitet.
Quello & il piatto del giorno.

Imaju meni dana.
Hanno il menu del giorno.

Trebamo sto za dvoje.
Ci serve un tavolo per due.

Ona ima rezervaciju na ime Smith.
Lei ha una prenotazione a nome di Smith.

Mozemo podeliti racun.
Possiamo dividere il conto.

Mi éemo platiti zajedno.
Pagheremo insieme.

Mozemo li platiti za pultom?
Possiamo pagare alla cassa?

Mislim da je ova koSulja prevelika.
Penso che questa camicia sia troppo grande.

Marry ima bol u grlu.
Marry ha il mal di gola.

To je curenje nosa.
Questo & un naso che cola.

Tabla pruza turisti¢ke informacije.
Il cartello fornisce informazioni turistiche.

Ovo iznajmljivanje bicikala izgleda novo.
Questo noleggio bici sembra nuovo.

Na ovom znaku piSe zabranjeno puSenje.
Questo cartello dice divieto di fumo.

Nema parkiranja ovde, izvinite.
Qui c'é divieto di sosta, mi dispiace.

Taj lift je u kvaru.
Quell'ascensore & fuori servizio.

Taj prostor je samo za osoblje.
Quello spazio € solo per il personale.
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Serbo

I1zlaz za nuzdu

Ne gazite travu

bankovna kartica

podizati novac

poloziti gotovinu

prebaciti novac

Stedniracun

dizanje tegova

odrzavati kondiciju

dan odmora

upala misica

ukocen vrat

bol u stomaku

bol u ledima

Boli me ovde.

razvodna kutija

prazna baterija

menjas bateriju

rok placanja

brojracuna

korisnic¢ka podrska

radno vreme

negazirana voda

kisela voda

topla ¢okolada

Italiano

un'uscita di emergenza

non calpestare l'erba

una carta bancaria

prelevare contanti

depositare contanti

trasferire denaro

un conto di risparmio

fare pesi

mantenersi in forma

giorno di riposo

i muscoli indolenziti

un torcicollo

un mal di pancia

un mal di schiena

Fa male qui

un quadro elettrico

batteria scarica

sostituire la batteria

data di scadenza

un numero di conto

servizio clienti

orari di apertura

acqua naturale

un'acqua frizzante

una cioccolata calda

Esempio

Svaka zgrada ima izlaz za nuzdu.
Ogni edificio ha un'uscita di emergenza.

Molim vas, ne gazite travu.
Per favore, non calpestare I'erba.

Uvek koristimo bankovnu karticu.
Usiamo sempre una carta bancaria.

Podizem novac svake nedelje.
Prelevo contanti ogni settimana.

Ti polaze$ gotovinu na bankomatima.
Depositi contanti al bancomat.

Svaki dan prebacuju novac.
Trasferiscono denaro ogni giorno.

Otvorili smo Stedni racun.
Abbiamo aperto un conto di risparmio.

Dizanje tegova jaca tvoje miSice.
Fare pesifa crescere i muscoli.

Odrzavam kondiciju tr¢anjem.
Mi mantengo in forma correndo.

Potreban joj je dan odmora.
Ha bisogno di un giorno di riposo.

Moj trening je izazvao upalu misica.
Il mio allenamento mi ha causato muscoli indolenziti.

Kako da se oslobodim ovog ukocenog vrata?
Come faccio a far passare questo torcicollo?

Juce sam imao bol u stomaku.
Mi & venuto il mal di pancia ieri.

Baka danas ima bolove u ledima.
La nonna ha mal di schiena oggi.

Boli me ovde.
Fa male qui.

Razvodna kutija je pokvarena.
Il quadro elettrico & rotto.

Treba da napunimo praznu bateriju.
Dobbiamo caricare la batteria scarica.

Ti Cesto menjas bateriju.
Sostituisci la batteria spesso.

Molim te proveri rok placanja na racunu.
Per favore controlla la data di scadenza sulla bolletta.

Koji je moj broj racuna?
Qual & il mio numero di conto?

Nudimo odli¢nu korisni¢ku podrsku.
Offriamo un ottimo servizio clienti.

Koje je radno vreme danas?
Quali sono gli orari di apertura oggi?

Negazirana voda je najbolja.
L'acqua naturale & la migliore.

Ti Cesto pijes kiselu vodu.
Beviacqua frizzante spesso.

Volim toplu ¢okoladu kada je hladno.
Mi piace la cioccolata calda quando fa freddo.
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Serbo

cena po kilogramu

Samo razgledam

Mozete li mi pomoéi?

Imate li?

Gde je garderoba?

Dobro stoji

Preveliko je.

Premalo je.

Imate li drugu boju?

Dalli je na snizenju?

Mogu li dobiti popust

Kakva je vasa politika
povrata?

Zelim da vratim ovo

Ne svida mise

Mrzim

Volim da

Dalivolis?

Vise volim

To mi je omiljena

Ne bas

Uredu je

Bas volim

Nisam ljubitelj

Sta vise volis?

Uzecéu ovo

Italiano

prezzo al chilo

Sto solo guardando
Puoi aiutarmi?

Hai

Dov'¢ il camerino?
Sta bene

E troppo grande.

E troppo piccolo
Hai un altro colore?
E in saldo?

Posso avere uno
sconto?

Qual & la vostra
politica di reso?

Vorrei restituire questo

non mi piace
odiare

Mi piace

Ti piace...?
preferisco

E la mia preferita
Non proprio

Va bene

piacere molto
non andare matto per
Quale preferisci?

Prendo questo.

Esempio

Oni racunaju cenu po kilogramu.
Calcolano il prezzo al chilo.

Samo razgledam, hvala.
Sto solo guardando, grazie.

MozZete li mi pomoci?
Puoi aiutarmi?

Imate li upaljac?
Hai un accendino?

Gde je garderoba?
Dov'é il camerino?

Ova koSulja mi sada dobro stoji.
Questa camicia mi sta bene adesso.

Preveliko je.
E troppo grande.

Premalo je, ¢ak i za mene.
E troppo piccolo, anche per me.

Imate li drugu boju?
Hai un altro colore?

Da li je na snizenju?
E in saldo?

Mogu li dobiti popust?
Posso avere uno sconto?

Kakva je vasa politika povrata?
Qual ¢ la vostra politica di reso?

Zelim da vratim ovo.
Vorrei restituire questo.

Ne svida mi se kako prica.
Non mi piace come parla.

Mrzim glasne zvukove.
Odio i rumori forti.

Volim da kuvam veceru.
Mi piace cucinare la cena.

Da li voli§ muziku?
Ti piace la musica?

Vise volim ¢aj nego kafu.
Preferisco il té al caffé.

To mi je omiljena pesma ikada.
Questa canzone ¢ la mia preferita di sempre.

Ne bas, svida mi se drugi.
Non proprio, mi piace il secondo.

U redu je gresiti.
Va bene sbagliare.

Bas volim da igram video igre.
Mi piace molto giocare ai videogiochi.

Nisam ljubitelj sporta bilo koje vrste.
Non vado matto per gli sport di nessun tipo.

Sta vise volig?
Quale preferisci?

Uzecu ovo.
Prendo questo.
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Serbo

Zvuci mi dobro.
Svejedno mije
Svejedno je
Uobicajeno
Iznenadi me.

Ti biras.

radije bih

Ne da mise

Vise sam za

Ne danas, hvala
Mozda kasnije

Sta god ti odgovara
Prepusticu ti da odlucis
preskocCic¢u

To mi odgovara
Isto

Otvoren sam za sve
Mislim da

Mislim da ne.

rekao bih

Slazem se.

Ne slazem se

U pravu si

Nisam siguran

Dostaje.

Italiano

Mi va bene.

Per me & uguale

essere indifferente

Il solito

Sorprendimi

Scegli tu

preferire

Non mi va di

essere piu per

Non oggi, grazie

Forse piu tardi

Quel che ti va bene

Ti lascio decidere

passare

Va bene per me

come prima

Sono aperto a tutto

Penso che

Non credo

direi che

Sono d'accordo

Non sono d'accordo

Hai ragione

Non sono sicuro

Basta cosi.

Esempio

Zvuci mi dobro.
Mi va bene.

Svejedno mi je.
Per me € uguale.

Svejedno je.
E indifferente.

Uzeo bih uobicajeno.
Vorrei il solito.

Iznenadi me svojim kuvanjem.
Sorprendimi con la tua cucina.

Ti bira$ Sta ces jesti.
Scegli tu cosa mangiare.

Radije bih gledao film.
Preferirei guardare un film.

Ne da mi se hodati.
Non miva di camminare.

ViSe sam za sport nego za bilo $ta drugo.
Sono piu per lo sport che per qualsiasi altra cosa.

Ne danas, hvala sto pitas.
Non oggi, grazie per aver chiesto.

Mozda kasnije, razmisli¢u o tome.
Forse piu tardi, ci pensero.

Sta god ti odgovara.
Quel che ti va bene.

Prepusti¢u ti da odlucis.
Ti lascio decidere.

Preskocic¢u desert.
Passo per il dessert.

To mi odgovara.
Va bene per me.

Draze mi je isto.
Preferisco come prima.

Otvoren sam za sve.
Sono aperto a tutto.

Mislim da bi trebalo da uzmes kolac.
Penso che dovresti prendere la torta.

Mislim da ne.
Non credo.

Rekao bih da smo spremni.
Direi che siamo pronti.

Slazem se, trebalo bi to da uradis.
Sono d'accordo, dovresti farlo.

Ne slazem se sa tom idejom.
Non sono d'accordo con quell'idea.

U pravu si.
Hai ragione.

Nisam siguran. A ti?
Non sono sicuro. E tu?

Dosta je. Molim te, prestani s tim.
Basta cosi. Per favore, smettila.
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Serbo

licno

Iskreno

Dobra poenta
Super!

Sjajno!

Bravo!

Cestitam!
Dobraideja!
Svida mi se
Izgleda sjajno!
To je zanimljivo.
Sjajno!

Slatko!

Prelepo!
Obozavam!
dosadno mije
Kakav tije dan?
Kako ti je prosao vikend?
Sta planiras za danas?
Kakvo je vreme?
Jesiligledao?
Kako je bilo?
Pri¢ajmio

To je super

Stvarno?

Italiano

personalmente
Adireil vero

E un buon punto.
Grande!

Ottimo!

Ben fatto!
Congratulazioni!
Buonaidea

Mi piace

Sta benissimo!

E interessante
Fantastico!

Che carino!
Bello!

Lo adoro!
annoiato

Come va la giornata?

Com'é andato il tuo
fine settimana?

Quali sono i tuoi piani
per oggi?

Com'éil tempo?

Hai guardato

Com'é andata?
Parlami di

E forte!

Davvero?

libere per uso personale e scolastico

Esempio

Li€no, svida mi se ova hrana.
Personalmente, mi piace questo cibo.

Iskreno, volim pse.
A dire il vero, amo i cani.

Ovo je dobra poenta.
Questo & un buon punto.

Super! Opet smo pobedili!
Grande! Abbiamo vinto di nuovo!

Sjajno! To su sjajne vesti!
Ottimo! Questa € una notizia fantastica!

Bravo! Zavrsio si to.
Ben fatto! L'hai finito.

Cestitam! Pobedio si u igri.
Congratulazioni! Hai vinto la partita.

Dobra ideja! Hajde da to uradimo.
Buona idea! Facciamolo!

Svida mi se mnogo.
Mi piace molto.

Izgleda sjajno! Samo tako nastavi!
Sta benissimo! Continua cosi!

To je zanimljivo. To nikad nisam video.
E interessante. Non I'ho mai visto.

Sjajno! To su divne vesti.
Fantastico! E una notizia meravigliosa.

Slatko! Malo mace spava.
Che carino! Un gattino piccolissimo dorme.

Prelepo! Kakav predivan pogled!
Bello! Che vista mozzafiato!

Obozavam! Imas najbolje ideje!
Lo adoro! Hai le idee migliori!

Danas mi je dosadno.
Sono annoiato oggi.

Kakav ti je dan danas?
Come va la giornata?

Kako ti je prosao vikend?
Com'é andato il tuo fine settimana?

Sta planira$ za danas?
Quali sono i tuoi piani per oggi?

Kakvo je vreme?
Com'é il tempo?

Jesi li gledao utakmicu?
Hai guardato la partita?

Kako je bilo? Jesi li uzivao?
Com'é andata? Ti & piaciuta?

Pri¢aj mi o svom danu.
Parlami della tua giornata.

To je super, slazem se.
E forte, sono d'accordo.

Stvarno? Je li to istina?
Davvero? E vero?
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Serbo

Nema Sanse!

Aha

Zanimljivo.

Uzgred

iskreno

Nema problema

Znas

Mislim

Pa

To me podseca

Da skratim pricu

Kao sto rekoh

koliko ja znam

dobro

bez sumnje

ne brini

Samo polako

Tako je

Aha

Dobraideja

Razumljivo

apsolutho

Nema problema

Razumem, ali

Ne bas

Italiano

Non ci credo!

Capisco

Interessante.

A proposito

adire il vero

Non ti preoccupare

Sai

voglio dire

beh

Questo mi ricorda

per farla breve

Come stavo dicendo

per quanto ne so

giusto

senza dubbio

non preoccuparti

prendere il proprio

tempo

& vero

Capisco

buonaidea

Cista

assolutamente

nessun problema

Capisco, ma

Non proprio

Esempio

Nema Sanse! To nikad nisam video!
Non ci credo! Non I'ho mai visto!

Aha. Sada razumem.
Capisco. Adesso capisco.

Zanimljivo. Nikad to nisam tako gledao.
Interessante. Non I'avevo mai vista cosi.

Uzgred, drago mi je da te upoznam.
A proposito, piacere di conoscerti.

Iskreno, umoran sam.
A dire il vero, sono stanco.

Nema problema, sve ¢e biti u redu.
Non ti preoccupare, andra tutto bene.

Znas, mislim da smo se ve¢ sreli.
Sai, mi sembra che ci siamo gia incontrati.

Mislim, vreme izgleda bas lepo.
Voglio dire, il tempo sembra davvero bello.

Pa, zavisi kako ti na to gledas.
Beh, dipende come la vedi.

To me podseca, imam sastanak.
Questo miricorda, ho un appuntamento.

Da skratim pri¢u, pobedio sam.
Per farla breve, ho vinto.

Kao Sto rekoh, u redu je.
Come stavo dicendo, va bene.

Koliko ja znam, stanica je tamo.
Per quanto ne so, la stazione & |i.

Dobro, ti mu se stvarno svidas.
Giusto, gli piaci davvero.

Bez sumnje, u pravu si.
Senza dubbio, hairagione.

Ne brini, budi sre¢an sada.
Non preoccuparti, sii felice ora.

Samo polako, ne zuri.
Prenditi il tuo tempo, non affrettarti.

Tako je, mislim tako.
E vero, credo di si.

Aha, znaci moze da se uradi.
Capisco, quindi si puo fare.

Dobra ideja, uradi¢emo to po tvom.
Buona idea, lo faremo a modo tuo.

Razumljivo, razumem te.
Ci sta, ti capisco.

Apsolutno se slazem sa tobom.
Sono assolutamente d'accordo con te.

Nema problema, mogu da pomognem.
Nessun problema, posso aiutarti.

Razumem, ali se ne slazem.
Capisco, ma non sono d'accordo.

Ne bas, ali blizu si.
Non proprio, ma ci sei quasi.
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Serbo

Nisam siguran u to
Mozda, ali

Razumem tvoju poentu
Drugi nacin je

To je tacno, medutim
Zavisi

Mislim da ne

Da budem iskren

Sto se mene tice
Bolje bi bilo da

Hajde da

Hoces lida...?

Dali zelis da...?
Dolazis?

Hajde da se nademo u
A staje sa

Mozda kasnije
Odli¢na ideja!
Racunajna mene
Zao mije, ne mogu.
Drugi put?

Vidimo se onda

u ... sati

od...do

ove nedelje

Italiano

Non ne sono sicuro

Forse, ma

Capisco il tuo punto

Un altro modo &
E vero, perd
Dipende

Non credo
Adireil vero

Da parte mia

Un'idea migliore
potrebbe essere

Andiamo
Tivadi..?
Vuoi..?
Vieni?

Ci vediamo a

Magari pil tardi
Ottima idea!

Ci sto

Non posso, mi

dispiace.

Un'altra volta?

Ci vediamo allora

alle

da..a

questa settimana

Esempio

Nisam siguran u to.
Non ne sono sicuro.

Mozda, ali treba poraditi na tome.
Forse, ma bisogna lavorarci su.

Razumem tvoju poentu sada.
Ora capisco il tuo punto.

Drugi nacin je da pokusas.
Un altro modo & provare.

To je tacno, medutim i dalje je teSko.
E vero, perd & ancora difficile.

Zavisi, ima mnogo faktora.
Dipende, ci sono molti fattori.

Mislim da ne, a ti?
Non credo, e tu?

Da budem iskren, ne slazem se.
A dire il vero, non sono d'accordo.

Sto se mene tice, u redu je.
Da parte mia, va bene.

Bolje bi bilo da ga pozoves.
Un'idea migliore potrebbe essere chiamarlo.

Hajde da idemo u park.
Andiamo al parco.

Hoces li da veceras?
Tiva dicenare?

Da li zeli§ daigras igrice?
Vuoi giocare?

Dolazi$ na veCeru?
Vieni a cena?

Hajde da se nademo u podne.
Ci vediamo a mezzogiorno.

A Sta je sa filmom veceras?
E il film stasera?

Mozda kasnije, hajde da sacekamo malo.
Magari piu tardi, aspettiamo un po'.

Odli¢na ideja! Sada se slazem.
Ottima idea! Ora sono d'accordo.

Racunaj na mene.
Ci sto.

Zao mi je, ne mogu. Nesto mi je iskrslo.
Non posso, mi dispiace. E successo qualcosa.

Drugi put? Hajde da pomerimo datum.
Un'altra volta? Spostiamo la data.

Vidimo se onda, Marko.
Ci vediamo allora, Mark.

On stiZze u Sest sati.
Lui arriva alle sei.

Oni rade od devet do pet.
Lavorano dalle nove alle cinque.

Zauzet sam ove nedelje.
Sono impegnato questa settimana.
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Serbo

sledece nedelje

ovog vikenda

Vidimo se u

Jesilidobro?

Hoces da kazes

Je litako?

Jesili siguran?

Jesilirekao?

Mogu li da proverim

Dalije ovo tacno?

Govoris vrio dobro

Jasno mije

Shvatam

Ima smisla

Nisam siguran da pratim

i¢i na posao

i¢i u Skolu

pocetiraditi

praviti pauzu

i¢i u krevet

prvi sprat

ulazna vrata

rodendanska cestitka

Nova godina

Setam psa

Italiano

la prossima settimana
questo fine settimana
vedersi a

Stai bene?

Vuoi dire...?

E giusto?

Sei sicuro?

Hai detto che..?
Posso controllare...?
E corretto?

Parli molto bene

E chiaro

Capito

avere senso

non essere sicuro di
capire

andare al lavoro
andare a scuola
iniziare a lavorare
fare una pausa
andare a letto

un primo piano

una porta d'ingresso
un biglietto di
compleanno

Capodanno

portare a spasso il
cane

libere per uso personale e scolastico

Esempio

Mozes$ doci sledece nedelje.
Puoi venire la prossima settimana.

Ona je zauzeta ovog vikenda.
Lei € impegnata questo fine settimana.

Vidimo se u podne.
Ci vediamo a mezzogiorno.

Jesi li dobro? Mozes$ mi redi.
Stai bene? Puoi dirmelo.

Hoces da kazes crveni?
Vuoi dire quello rosso?

Je li tako?
E giusto?

Jesi li siguran?
Sei sicuro?

Jesi li rekao da si ljut?
Hai detto che sei arrabbiato?

Mogu li da proverim tvoj domaci zadatak?
Posso controllare i tuoi compiti?

Da li je ovo tacno?
E corretto?

Govoris vrlo dobro.
Parli molto bene.

Jasno mi je sada.
Ora mi & chiaro.

Shvatam. Sada razumem.
Capito. Adesso capisco.

Ima smisla. Uradic¢u tako.
Ha senso. Lo faro cosi.

Nisam siguran da pratim.
Non sono sicuro di capire.

Oni idu na posao svaki dan.
Vanno al lavoro ogni giorno.

Idem u $kolu rano.
lo vado a scuola presto.

Ti pocinjes raditi u devet.
Tu inizi a lavorare alle nove.

Sada pravimo pauzu.
Facciamo una pausa ora.

Ti ides$ rano u krevet.
Tu vai a letto presto.

Ovo je prvi sprat.
Questo & il primo piano.

Obgjili su ulazna vrata u crveno.
Hanno dipinto la porta d'ingresso di rosso.

Ovo je lepa rodendanska Cestitka.
Questo € un bel biglietto di compleanno.

Nova godina je srecno doba.
Capodanno & un momento felice.

Setam psa svaki dan.
Porto a spasso il cane tutti i giorni.

flashcardly.io/it/flashcard/serbo/frasi/

- 13/18



325

326

327

328

329

330

331

332

333

334

335

336

337

338

339

340

341

342

343

344

345

346

347

348

349

flashcardly.io — flashcard gratis da stampare - libere per uso personale e scolastico

Serbo

veterinarska ambulanta

pribor za prvu pomo¢

reciklazno mesto

tabla dolazaka

ponistiti kartu

direktan voz

ekspresnivoz

presedati

poslednjivoz

prvivoz

sediste do prozora

sediste do prolaza

bezbednosna provera

predati prtljag

preuzimanje prtljaga

Pasoska kontrola

kljuc kartica

Ne uznemiravaijte

ostava za prtljag

stari grad

pesacka zona

jednosmerna ulica

stambeno naselje

vodeni obilazak

umetnicka galerija

Italiano

una clinica veterinaria

una cassetta di pronto
soccorso

isola ecologica

un tabellone degli
arrivi

convalidare il tuo

biglietto

treno diretto

un treno espresso

cambiare treno

ultimo treno

primo treno

un posto finestrino

un posto corridoio

un controllo di
sicurezza

un bagaglio registrato

ritiro bagagli

un controllo
passaporti

una tessera elettronica

non disturbare

deposito bagagli

un centro storico

una zona pedonale

via a senso unico

una zona residenziale

una visita guidata

una galleria d'arte

Esempio

Veterinarska ambulanta pomaze bolesnim ljubimcima.
La clinica veterinaria aiuta gli animali malati.

Trebamo pribor za prvu pomoc.
Ci serve la cassetta di pronto soccorso.

Ovo reciklazno mesto je veoma blizu.
Questa isola ecologica € molto vicina.

Danas smo proverili tablu dolazaka.
Abbiamo controllato il tabellone degli arrivi oggi.

Mora$ sada ponistiti kartu.
Devi convalidare il tuo biglietto adesso.

Taj direktan voz stize vrlo brzo.
Quel treno diretto arriva molto presto.

Ekspresni voz je veoma brz.
Un treno espresso & molto veloce.

Mi presedamo na stanici.
Cambiamo treno alla stazione.

Propustio je poslednji voz kuci.
Ha perso I'ultimo treno per tornare a casa.

Lako su uhvatili prvi voz.
Hanno preso il primo treno faciimente.

To je moje sediste do prozora.
Quello & il mio posto finestrino.

Sediste do prolaza je bas dobro.
Il posto corridoio & molto buono.

Da li si ikada pao na bezbednosnoj proveri?
Ti € mai capitato di non superare un controllo di sicurezza?

Ovo je moj predati prtljag.
Questo € il mio bagaglio registrato.

Cekaju na preuzimanju prtljaga.
Aspettano al ritiro bagagli.

Gde je pasoska kontrola na ovom aerodromu?
Dov'é il controllo passaporti in questo aeroporto?

Ovo je moja kljuc kartica.
Questa & la mia tessera elettronica.

Ne uznemiravajte uspavanog gosta.
Non disturbare I'ospite che dorme.

Koliko kosta ostava za prtljag dnevno?
Quanto costa il deposito bagagli al giorno?

Ovaj stari grad je veoma Sarmantan.
Questo centro storico & molto affascinante.

Automobili nisu dozvoljeni u pesackoj zoni.
Le macchine non possono entrare nella zona pedonale.

Taj put je jednosmerna ulica.
Quella strada € una via a senso unico.

To je mirno stambeno naselje.
Quella & una tranquilla zona residenziale.

Vodeni obilazak nam pokazuje mesta.
Una visita guidata ci mostra dei luoghi.

Danas su posetili umetnicku galeriju.
Hanno visitato una galleria d'arte oggi.
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Serbo

radno vreme

vreme polaska

vreme dolaska

broj rezervacije

visSak prtljaga

putno osiguranje

ekspresna dostava

sino¢

prosle nedelje

proslog meseca

pre dva dana

pre toga

posle toga

uonovreme

Desilo se

Bio sam

Video sam

dobio sam

Bilo je

Cuo sam

Trebalo je

Na kraju

Nije uspelo

Ispalo je

Tada sam

Italiano

gli orari di apertura

un orario di partenza

orario di arrivo

un codice di
prenotazione

bagaglio in eccesso

un'assicurazione di

viaggio

consegna espressa

ieri sera

la settimana scorsa

il mese scorso

due giorni fa

prima di allora

dopo di che

allora

succedere

Ero

ho visto

ho preso

c'é stato

Ho sentito

volerci

Alla fine

Non ha funzionato

andare a finire

E li che

Esempio

Koje je vase radno vreme?
Quali sono i vostri orari di apertura?

Sada je vreme polaska.
E I'orario di partenza adesso.

Vreme dolaska je skoro podne.
L'orario di arrivo & quasi mezzogiorno.

Gde mogu da nadem svoj broj rezervacije?
Dove posso trovare il mio codice di prenotazione?

Visak prtljaga moze biti skup.
I bagaglio in eccesso pud essere costoso.

Njemu treba putno osiguranje radi sigurnosti.
Ha bisogno di un'assicurazione di viaggio per sicurezza.

Nude ekspresnu dostavu za pakete.
Offrono la consegna espressa per i pacchi.

Sino¢ smo izasli.
Siamo usciti ieri sera.

Video sam ga prosle nedelje.
L'ho visto la settimana scorsa.

Ona je putovala u Evropu proslog meseca.
Ha viaggiato in Europa il mese scorso.

To se desilo pre dva dana.
E successo due giornifa.

Ne, dogadaj se desio pre toga.
No, I'evento & successo prima di allora.

Vecerali smo, a posle toga smo razgovarali.
Abbiamo cenato, e dopo di che abbiamo parlato.

Bio sam srecniji u ono vreme.
Ero piu felice allora.

Desilo se juce u prodavnici.
E successo ieri al negozio.

Bio sam srec¢an u Skoli.
Ero felice a scuola.

Video sam velikog crnog psa.
Ho visto un grande cane nero.

Dobio sam dobre ocene danas.
Ho preso buoni voti oggi.

Bilo je glasno lupanje napolju.
C'e stato un forte botto fuori.

Sino¢ sam ¢uo ¢udan zvuk.
Ho sentito uno strano rumore la scorsa notte.

Trebalo je dva sata da se stigne.
Ci sono volute due ore per arrivare.

Na kraju, osetila je olakSanje.
Alla fine, si & sentita sollevata.

Nije uspelo, pa smo otisli.
Non ha funzionato, quindi ce ne siamo andati.

Ispalo je super za njih.
E andata a finire alla grande per loro.

Tada sam shvatio.
E li che ho capito.
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Serbo

U pocetku

Kasnije

Cim

Dan pre
Ispostavilo se da
Za pocetak

Zato

s obzirom nato da
razlog je
zahvaljujuci

kao rezultat

To je zbog

to znadi

sto je dovelo do ...
Jesili razmisljao o
Mogao bi da probas
Poslusaj moj savet.
Preporucujem
Vredi

Zapamtida

Ne zaboravida
Pobrini se da

Sta kaze$ da...?

Da sam na tvom mestu

Mozda bi mogao

Italiano

All'inizio

Piu tardi

Non appena

IL giorno prima

Poi si & scoperto che

per cominciare

ecco perché

dato che

il motivo &

grazie a

di conseguenza

essere dovuto a

vuol dire che

che ha portato a ...

Hai pensato a

Potresti provare a

ascoltare il mio

consiglio

ti consiglio

valere la pena di

Ricordati di

non dimenticare di

assicurarsi di

Che ne dici di?

Se fossiin te

Forse potresti

Esempio

U pocetku, ose¢ao sam se veoma nervozno.
All'inizio, mi sentivo molto nervoso.

Kasnije su se igrali u parku.
Piu tardi, hanno giocato nel parco.

Cim zavrsim, igracu.
Non appena finisco, gioco.

Dan pre sam bio bolestan.
Il giorno prima ero malato.

Ispostavilo se da sam bio u pravu.
Poi si & scoperto che avevo ragione.

Za pocetak, dodaj brasno.
Per cominciare, aggiungi la farina.

Zato mi treba pomo¢.
Ecco perché ho bisogno di aiuto.

S obzirom na to da je bolesna, ona se odmara.
Dato che € malata, siriposa.

Mislim da je razlog novac.
Penso che il motivo sia i soldi.

Uspeli su, zahvaljujuéi vezbi.
Sono riusciti, grazie alla pratica.

Marljivo je ucila, kao rezultat, polozila je.
Ha studiato molto, di conseguenza, € passata.

To je zbog kise.
Questo & dovuto alla pioggia.

Pobedili smo, to znaci da idu kudi.
Abbiamo vinto, vuol dire che vanno a casa.

Petar je pravio greske, $to je dovelo do problema.
Peter ha commesso errori che hanno portato a problemi.

Jesi li razmisljao o nabavci kuénog ljubimca?
Hai pensato a prendere un animale domestico?

Mogao bi da probas da peces tortu.
Potresti provare a fare una torta.

Poslu$aj moj savet. Zahvali¢e$ mi.
Ascolta il mio consiglio. Mi ringrazierai.

Preporucujem ti da procitas tu zanimljivu knjigu.
Ti consiglio di leggere quel libro interessante.

Vredi probati ovu ukusnu tortu.
Vale la pena di provare la deliziosa torta.

Zapamti da zakljucas vrata.
Ricordati di chiudere la porta a chiave.

Ne zaboravi da operes ruke.
Non dimenticare dilavare le mani.

Pobrini se da zakljucas vrata.
Assicurati di chiudere a chiave la porta.

Sta kaze$ daidemo u park?
Che ne dici di andare al parco?

Da sam na tvom mestu, pokuSao bih ponovo.
Se fossiin te, ciriproverei.

Mozda bi mogao da otvori$ prozor.
Forse potresti aprire la finestra.
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Serbo

Kasnije ¢u ...

Slobodan sam

Ve¢ imam planove

Sastajem se

Hajde da se ispricamo

Poslacu ti poruku

Pozvacdu te nazad

Javicu ti

Provericu ireéi ¢u ti

Moram biti tamo ...

Videéemo

Pazi!

Kasnim

Pokvareno je

Ne radi

nema signala

prazna baterija

Izgubio sam ...

Ne mogu da hadem ...

Zaglavio sam se

Hitno je

Treba mi pomo¢

Jutros

Pre nekidan

Kad sam bio

Italiano

Piu tardi ...

Sono libero

Ho gia impegni
incontrare
vediamoci

ti scrivo

ti richiamo

ti fard sapere
Controllo e ti dico
Devo essere li ...
Vedremo
Attenzione!
essere in ritardo
E rotto

non funziona
non c'é campo
batteria scarica
Ho perso ...

Non trovo ...
Sono bloccato

E urgente

Ho bisogno di aiuto
Stamattina
l'altro giorno

Quando ero

Esempio

Pozvacu te kasnije veceras.
Ti chiamero piu tardi stasera.

Slobodan sam u petak popodne.
Sono libero venerdi pomeriggio.

Vec¢ imam planove, Zao mi je.
Ho gia impegni, scusa.

Sastajem se sa Kevinom danas.
Incontro Kevin oggi.

Hajde da se ispricamo sledece nedelje nekad.
Vediamoci la prossima settimana, un giorno.

Poslacu ti poruku kasnije veceras.
Ti scrivo stasera piu tardi.

Pozvacdu te nazad.
Ti richiamo.

Javicu ti.
Tifard sapere.

Proveric¢u i reci ¢u ti.
Controllo e ti dico.

Moram biti tamo u podne.
Devo essere lia mezzogiorno.

Videé¢emo §ta ¢e se desiti kasnije.
Vedremo cosa succede dopo.

Pazi! Voz dolazi!
Attenzione! Sta arrivando un treno!

Kasnim na ¢as danas.
Sono in ritardo a lezione oggi.

Pokvareno je, ali znam servis.
E rotto, ma conosco un negozio di riparazioni.

Ne radi, ali to moZzemo resiti.
Non funziona, ma possiamo risolverlo.

Nema signala na mom telefonu.
Non c'e campo sul mio telefono.

Imam praznu bateriju, pa sam uzeo punjac.
Ho la batteria scarica, cosi ho preso un caricabatterie.

lzgubio sam klju¢ od kuce.
Ho perso la chiave di casa.

Ne mogu da nadem Cizme.
Non trovo i miei stivali.

Zaglavio sam se, moze$ |li mi pomoci?
Sono bloccato, mi puoi aiutare?

Hitno je, pozovi ih nazad!
E urgente, richiamali!

Treba mi pomoc! Zaglavljen sam ovde!
Ho bisogno di aiuto! Sono bloccato quil

Jutros je bilo lepo i sun¢ano.
Stamattina é stata bella e soleggiata.

Pre neki dan sam je video.
L'altro giorno I'ho vista.

Kad sam bio mladi, igrao sam se napolju.
Quando ero piu giovane, giocavo fuori.
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# Serbo Italiano Esempio

425 Zapocetak Per cominciare Za pocetak, razmotri sve svoje opcije.
Per cominciare, considera tutte le tue opzioni.

426 Od tada Da allorain poi Od tada sam se osecao srec¢no.
Da allora in poi mi sono sentito felice.

427 Razlog je bio La ragione era Razlog je bio sasvim jednostavan.
La ragione era abbastanza semplice.

428 Ukratko Per riassumere Ukratko, ceo dan je padala kiSa.
Per riassumere, ha piovuto tutto il giorno.

429 Na moje iznenadenje Con mia sorpresa Na moje iznenadenje, macka je pojela travu.
Con mia sorpresa, il gatto ha mangiato I'erba.

430 Sledediput La prossima volta Sledeci put, donec¢u vodu.
La prossima volta, portero dell'acqua.
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